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Amtsblatt zur Daibacher Zeitung Ur. 91.
Donnerstag den 2-1. April 1903.

Aundmachung
der k. t. LandeKregievnna für Krain vom 18. Apri l 1903, g 8229, betreffend die Einfuhr von Vieh n«d Hleisck ans den

Ländern der ungarischen Krone nach Main.

Das l. l. Ministerium des Innern hat
mit der Kundmachung vom 16. April 19<<3.
D. 16.534, womit die Einfuhr von Vieh und
Fleisch aus den Ländern der ungarischen Krone
nach de« im Reichsrate vertretenen Königreichen
und Länden: bis auf weiteres geregelt wird,
Nachstehendes verfügt:

I.

I n , folgenden werden diejenigen Gemeinden
in Ungarn und Kroatien-Slavonien angeführt,
aus welchen in Gcma'hheit des Artikels I, Ab-
sah 1 und 2 der Ministerial-Vcrordnung vom
82. September 1899 (R. G. V l . Nr. 179) wegen
Bestandes von Tierseuchen die Einfuhr der be-
sonders angegebenen Tiergatwngen verboten ist.

Diese kraft des Übereinkommens selbst in
Geltnng stehenden Verbote erstrecken sich nach
den erwähnten Bestimmungen auf die nament-
lich bezeichneten Gemeinden und auf deren
Nachbargemeinden.

I n diesem Sinne ist verboten:

1. Aus Ungarn:

») wegen des Bestandes der M a u l - u n d
Klauenseuche die Einfuhr von K laueu-
t ieren (Rinden«, Schafen, Ziegen, Schweinen):

Komital Alfü.Fehör, Sluhlgerichtsbezirk
Baläzsfalva: aus der Gemeinde Baläzs«
salvafalu.

Komitat Arad, Swhlgerichtsbczirk Voros-
jenü: aus der Gemeinde Norosjenö; Stuhl-
gerichtsbezirt Nagyhalmägy: aus der Gemeinde
Nagyhalmügu.

Komitat Bars, Stuhlgerichtsbczirk Nranyos«
marot: aus der Gemeinde Perlcp; Stuhl«
gerichtsbezirl L^va: aus der Gemeinde Zselicz.

Konlitat Ä i l is , Stuhlgerichtsbezirl Bete's:
aus der Gemeinde Note's; Swhlgerichtsbczirt
Viüsöcsaba: aus der Gemeinde Vitcscsaba.

Komitat Besztercze°Naszöd, Swhlgerichts«
bezirk Bessenyö: aus der Gemeinde Bilak.

Komitat Bihar, Swhlgerichtsbezirk Bercttyö»
ujfalu - aus der Gemeinde Pocsaj; Stuhlgerichts'
bezirk Csössa: aus der Gemeinde Vikäcs; Stuhl»
gerichtsbezirt Elesd: aus den Gemeinden Iszü«
pallaga, Mezötelki, Serger, Szurduk, Vercsolog;
Stuhlgcrichtsbezirl Ermihälyfalva: aus der Ge-
meinde Pislolt; Stuhlgerichtsbezirl Magyar»
cse'le: aus der Gemeinde Bukorväny: Stuhl«
gerichtsbezirkMezöteresztcs: aus den Gemeinden
Komädi, Pnsztatold; Stuhlgerichtsbczirk Sza»
lärd: aus deu Gemeinden Biharfe'legyhäza,
Nabäntelck, Nagytötsalu, Pelbärdhida; Swhl .
gerichtsbczirt Sz^lelyhid: aus den Gemeinden
Bihardiöszeg, Köbölkut; Stuhlgerichtsbezirk
Tenke: aus der Gemeinde Sälyi.

Komitat Csanäd, Swhlgcrichtsbezir! Bat^
tonya: aus der Gemeinde Mezöhegycs; Swhl-
gerichtsbczirk Koväcshäz: aus den Gemeinden
Apacza, Lsanädapäcza.

Komitat Csongräd, Stuhlgerichtsbezirt
Tiszäninnen: aus der Gemeinde Sörc'nyhäza;
Stuhlgerichtsbezirt Tiszänwl: aus der Ge-
meinde Mägocs.

Komitat Fejör, Stuhlgerichtsbezirl Abony:
uus den Gemeinden Ercsi, Ivänesa; Stuhl"
gerichtsbezirt Särbogärd: aus den Gemeinden
Heiczegfalva, Käloz, Särbogard; Stuhlgerichts«
bezirk Szslesfehorvar: aus den Gemeinden Gür-
dony, Nagylänl.

Komitat Györ, Stuhlgerichtsbezirt Sotor^
valja: aus den Gemeinden Szerecsen, Tenyöfalu.

Komitat Heves, Swhlgerichtsbezirl Cger:
aus der Gemeinde Kompott; Stuhlgerichtsbezirt
Mterväsär: aus der Gemeinde Necsk.

Komitat Hont, Stuhlgerichtsbczirl Ipoly«
säg: auS der Gemeinde Tonlpa; Stnhlgerichts-
bezirk Korpona: aus den Geuicinden Cseri,
Litvn; Swklgerichtsbezirl Nagycsalomia: aus
der Gemeinde Erdömeg.

KomitatHunyad, StuhlgerichtsbezirlSzäsz-
väros: aus der Gemeinde Osebeshely.

Komitat Iäsz«Nagyki,N"Szolnol. Stuhl-
gerichtsbezirl Tisza-Also: aus der Gemeinde
Tisza.Värtony; Swhlgerichtsbezirk Tisza»Felsö:
uus der Stadtgrmeinde Karczag; Stublgerichts»
bezirk Tiöza^öz!!»: aus der Gemeinde Töröl«
Szt.'Millos.

Komitat Kis-Kükilllo', Swhlgerichtsbezirt
Hosszuassö: aus den Gemeinden Päna'd, Szäsz»
liesszüs.

Komitat Kolozs, Stllhlgerichtsbezirl Nanssy-
Hunyad: aus der Gemeinde Deritte.

Komitat Konlärom, Stuhlgerichtsbezirl
Udvmd: aus den Genleinden Vajcs, Hetr'ny,

l . . . i >?^ ' " " , "raM-Szüreny, Stuhlgerichts-

lcomltal 'Aograo, vmyigencyisvezn'i Va«
lassagyarmat: aus den Gemeinden Lest, Träcs;
Swhlgerichtsbezirt Ezöcsöny: aus den Ge-
meinden Hallolö, Niinösz; Stuhlgerichtsbezirt
Sziräl: aus der Gemeinde Kutassö.

Komitat Nyitra, Swhlgcrichtsbezirt Ersel»
ujvac: aus den Gemeinde» Malomszcg, Töt«
megyer; Stuhlgerichtsbezirl Galgocz: aus
der Gemeinde Nemeslürt; Swblgerichtsbezirl
Nyitra: aus den Gemeinden Nyltraujlal, Tor-
mos, sowie aus der Stadtgemeinde Nyitra;
Swhlgerichtsbezirk Nyitra«Zsämbotrit: aus
derMmeinde Tötös»Ujfalu; StilhlgerichtSbezirt
Vägfellyc: aus der Gemeinde Pata; Stnhl^
gerichtsbezirl Vägujhely: aus der Gemeinde
Szentlereszt.

Komitat Pest.Pil is.Solt.KisklN, Stnhl»
gerichtsbezirl Abony: aus der Gemeinde Uj-
szäsz; Stuhlgerichtsbezirk Dunavecs: aus den
Gemeinden Dömsöd, Taas; Stuhlgcrichtsbczirt
Gödöllü: aus den Gemeinden Czintota,
Kartal; Stuhlgerichtsbezirk Kis.Köres: aus
der Stadtgemeinbe Kislunhalas; Stuhlgerichts«
bezirk Monor: aus den Gemeinden Kispest,
Vecses; Stuhlgcrichtsbezirk Räczkcue: aus der
Gemeinde Tühöl; Stuhlgerichtsbezirk Väez:
aus den Gemeinden Kisuemed, Zsidö.

Komitat Somogy, Stuylgerichtsbczirk
Lengyeltöt: aus der Gemeinde Lengycltotihacs,

Komitat Sopron, Stuhlgerichtsbezirl
Sopron: aus der Gemeinde Rätos.

Komitat Szatmär, Stllhlgerichtsbezirl
Nagy-Käroly: aus der Gemeinde Dengelet.

Komitat Szolnol-Dobola, Stuhlgerichts-
bezirk Des: aus der Gemeinde Monostorszeg;
Stuhlgcrichtsbczirk Ke'les: aus den Geiueinden
Buza, Mohaj, Nagydevecser, Sze'ftleuyerüszen^
marton, Szciszujfulu, Szeutgotthard; Stuhl-
gerichtsbezirl Szamoslljuär: aus den Gemeinden
Nagyillöb, Ördöngösfiizes, Szek.

Komitat Tcmes, Stuhlgerichtsbezirt Neläs:
aus der Gemeinde Tös.

Komitat Tolna, StuhlgerichtsbezirkTamäs:
aus dcu Gemeinden Majsa, Ozora, Szemcsecsel̂ i.

Komitat Torontäl, Stuhlgerichtsbezirl
Csene: aus de» Gemeinden Csatäd, Gyer^
tyämos; Stuhlgerichtsbezirk Pärdüny: aus den
Gemeinden Csebza, Szerbittebe.

Konlitat Trencsc'n, Etuhlgerichtsbezirl Zsol«
na: aus den GeiueindenNoszina, Zsolna, Zavodje.

Komitat Vas, Stuhlgerichtsbezirl Sürvär:
aus den Gemeinden Käld, Repczcszentgyörgy.

Komitat Veszpröm, Swhlgcrichtsbezirl
Enying: aus den Gemeinden Mezöszentgyijrgy,
Szilasbolhäs; Stuhlgerichtsbezirk Papa: aus
der Gemeinde Mezittak; Stuhlgerichtsbezirt
Vcszpröm: aus der Genleindc Varoölöd.

Komitat Zülyoni, Swhlgerichtsbezirl
Zölyom: aus den Gemeinden Dobö, Tötpclsücz;

sowie überdies aus der Haupt- und Residenz-
stadt Budapest;

b) wegen des VestandcS der Schweine»
pest die E i n f u h r von Schweinen:

Konlitat Abauj-Torna, Stuhlgerichtsbezirt
Kassa: aus der Gemeinde Szina.

Komitat Bars, StuhlgenchtsbezirlAraulios-
maröt: aus der Gemeinde Hize'r.

Komitat Bihar, Stuhlgerichtsbezirl C M a :
aus den Gemeinden Gyapju, Ugra.

Komitat Gömü^Kls-Hont, Stublgerichts.
bezirk Nagy'Röcze: aus den Gemeinden Gicze,
Hisnyö, Iolsvataplöcza, Lieze, Nasztraj, sowie
aus der Stabtgemcinde Io lsva; Stuhlgerichts-
bczirt Rozsnyü: aus den Gemeinden Borzova,
Kürös, Olühpatal, Pelsücz, Nelenyeujfalu.

Komitat Hont, Stuhlgerichtsbezirt Nagy°
Csalomia: aus der Gemeinde Haraszti.

Komitat Iasß'Nagylun.Szolnot, Stuhl»
gerichtsbezirl Felsü-Tisza: aus der Stadt-
gemeinde Turteve.

Komitat Kis.Külüllö, Swhlgerichtsbezirk
Hosszuaszü: aus den Gemeinden Vetlen»Szent-
Ntillös. Pänäd.

Komitat Kolozs, Stuhlgerichtsbezirt Gyalu:
aus der Gemeiube Szäszfcnes.

Komitat Krasso-Szoriny, Stuhlgerichts-
bezirt Bogsän: ans den Gemeinden Kiräly-
legye, Nagyszurdul.

Koulitat Nagy.Külüllö, Stuhlgerichtsbezirl
Köhaloul: aus der Gemeinde Ägoftonfalva.

Koulitat Nögräd, Swhlgerichtsbezirl Gäcs:
aus der Gemeinde Abelova.

Komitat Nyitra, Stuhlgerichtsbezirl Nyitra:
aus der Gemeinde Csabb.

Komitat Pest-Pil is 'Solt.Kislun, Swhl-
gerichtsbezirt Kislörüs: aus der Gemeinde Vaja»
szrntistvän, sowie aus der Stadtgemeinbe Kis-
lunhalas; Swhlgerichtsbezirl Väcz: nn>? der

l Grmrinde Pi,sft0tSzilägy,

zromuat varos, Stuylgenchtsbezirt Alsü-
Tarcza: aus der Gemeinde Tnhrina; Stuhl'
gerichtsbezirt Matovicza: ans der Gemeinde
Czcrnina.

Komitat Szabolcs. Swhlgerichtsbezirl
Felsö'Dada: aus der Gemeinde Buj.

Komitat Szeben, Swhlgerichtsbezirl Nagy'
szeben: aus der Gemeinde Szäszujfalu.

Komitat Temcs. Swhlgerichtsbezirl Feher-
templom: aus der Gemeinde Gerebencz;
Stuhlgerichtsbczirl R^las: aus den Gemeinden
Hodos, Iczvin.

Komitat Torontäl, Swhlgerichtsbezirl
Nagy'Äccsleret: auö der Gemeinde Nagytoräk;
Stuhlgerichtsbeziit Nagy.Kitinda: aus der Gl>
meinde Motrin, sowie aus der Stadtgemcinde
Nagylitinda.

Komitat Zempk'n, Slnhlgcrichtsbezirt
Sätoralja.Ujhely: aus den Gemeinden Borsi,
Säros-Patal; Swhlgcrichtsbezirl Varannö:
aus der Gemeinde Vehecz.

Komitat Zölyom, Swhlgerichtsbezirk Vesz»
terczebänya: aus der Gemeinde Badin;

und überdies aus de» Munizipalstädten
Vaja, Szeged (ans dem 1. leriilet), Zombor;

e) wegen des Bestandes des Stäbchen-
r o t l a u f e s der Schweine die Einfuhr von
Schweinen:

Komitat Alsü-Fehe'r, Swhlgerichtsbezirk
Nagyenyed: aus der Gemeinde Alsöorbü.

Komitat Bäcs.Bodrog, Stuhlgerichtsbezirk
Vaja: ans der Gemeinde Szäntova.

Komitat Baranna, Stuhlgerichtsbezirt
M-svärad: aus den Gemeinden LoväsztMny,
Vemönd.

Komitat Bl°tes, Stnhlgerichtsbezirk S,̂ 'sz-
halom: aus den Genieinden Keresladany,
Szeghalom.

Komitat Vorsod, Stuhlgerichtsbczirl Ozd:
aus der Gemeinde Sajovärlony; Swhlgcrichts°
bezirk Szent-Pe'ter: aus der Gemeinde Sajö»
Szent.Pster.

Komitat Csongräd, Swhlgerichtsbezirl
Tiszäninnen: aus den Gemeinden Horgos,
Sändorfalva, Tape.

Komitat Häromszöl, Swhlgerichtsbezirl
Kezb: aus der Gemeinde Peseluel.

Komitat Hont, Stuhlgerichtsbezirt Nagy-
csalomia: aus der Gemeinde Haraszti.

KomitatKolozs, Swhlgerichtsbezirt Vanffy-
hunyad: aus der Gemeinde Sztäna.

Komitat Nagy.Knlnllö, Stuhlgerichtsbczirk
Szentägota: aus der Gemeinde Szäszzalawa.

Komitat Nyitra, Swhlgerichtsbezirl Gal-
göcz: aus der Gemeinde Najmöcsla; Stuhl»
gerichtsbezirk Nyitra: aus der Gemeinde Assa»
kürt; Stuhlgcrichtsbczirt Nyitra^Zsämbokret:
aus den Gemeinden Nyitra-Zsambotre't, Nacsicz.

Komitat Säros, Swhlgerichtsbczirt Sirola:
aus der Gemeinde Nemetjatabuagas; Stuhl«
gerichtsbezirl Tapoly: aus den Gemeinden
Pösfalu, Töltszel.

Komitat Szabolcs, Stllhlgerichtsbezirl
Bogdany: aus der Gemeiudc Kök; Swh l '
gerichtsbezirt Alsü'Dada: ans der Gemeinde
Tisza-Löl; Stuhlgerichtsbezirl Fclsö-Daba:
aus der Gemeinde Rakamaz.

Konntat Szepes, Stuhlgerichtsbezirt I g l ö :
aus der Gemeinde Käposztafalu.

Kumitat Toroiltäl, Stllhlgerichtsbezirl
Nagy'Äecslerel: aus deu Gemeinden Ianlahid,
Nudolfsguäd.

Komitat Trencs,?!,, Stuhlgrrichtsbrzirt
Naäu: aus der Gemeinde Dubodjel;

<l) wegeu des Bestandes derSchafpocten
die E i n f u h r von Schafen:

Komitat Bereg. Stnhlgerichtsbczirl Tisza-
hät: aus der Gemeinde Nene.

Komitat Zemplön, Swhlgerichtsbezirl
Nagy-Mihäly: aus der Gemeinde Dubrota.

2. Aus Kroatien' Slavonien:

2) wegen des Bestandes der Schweine«
pest die E i n f u h r von Schweinen:

Komital Modrus-Nieta, Bezirl Cirtvenica:
aus der Gemeinde Novi.

Komitat Syrmien, Bezirk Vntvvar; aus
der Gemeinde Lovas.

Komitat Virovitiea, Bezirt Osiet: aus
der Gemeinde Ernestinovo.

Womitat Zagreb, Bezirk ttarlovac: aus
der Gemeinde Riecica;

t») wegen des Bestandes des Stäbchen»
r o t l a u f e S der Schweine die E i n f u h r von
Schwe inen :

Komitat Bjelovar«Kr<zevci, Nezirt Grn«
bisnopolje: aus der Gemeinde Vel, Grdjevac.

Von den in frühere» Zeitplmlttn " ,̂
erfolgter Einschleppung von T i m " « .̂ ,.<
lassenen V e r b o t e n werden bis aui
a u f r e c h t e r h a l t e n :

1. Aus U M r n : b
N) wegen Einschleppung der M a" ' ^ ,

Klauenseuche das Verbot der < f " ' l " ^» l ,
K lauen t i e ren (Rindern, Schafe«, <>
Schweinen): <<aerich^

mls den nachstehenden Stuh A M
bezirten: Központ(KomitatVihar). ^ „ ^
einschließlich der gleichnamigen S ta^ ' ^^^
(Komitat Esztergom), Väl (Kount" ^ ^ ,
Mitlosuär, Szeps, einschließlich ?s^an ' "
gclneindc Sepsi°Szent'GyölgY ^ " " " ^oi" ' !^
t-zöt), Tata (Komitat Komärom), W ' " ^̂ ,i>
Pcst-Pilis-Solt.Kisknll), Alsö-Malll)^'. .^b
Csallöküz, Galänta, NagY.Szombat, " ^ <„,
lich der gleichnamigen Stadtgemeinoc, ^ ^ ^ > ,
einschließlich der Stadtgemeinde <Hz"' ^ ^ i ! ^ '
(Konlitat Pozsoily), Küzpont (M«"U". h B»
sowie aus den Munizipalstädten Nag')""
Temcsuär; ,^>.

d) wegen Einschleppuug der Sch>" ^ "
pest das Verbot der E i n f " ?
Schweinen: ,̂ ,jz<

aus den nachstehenden S t u h l g e l ^
bezirken: Cscrehät, Göncz, Sz "sA , W,
(Koinitat Abauj-Torna), Arad. Boro^r'^,,^^
Kis-Ienü. Pl!csla, Radna, Ternova. ^ ^ ,
(Komitat Arad). Apatin, Bäcs»Alma^.^ ^Hi<
Kula. Ncmet'Paläuka. Ö»Becsc, ^ ^ i i i i s ^
viböt, Zenta, einschließlich der sslsn^^,F,
Stadtgemelttde,Zombor(Konlita<V^.' K,W"
Barauyavär, Hegyhät, Mohäcs, P"H^^ e'>'
Szent-Lörincz (Konlitat Vara»ya), 7 ^„ei^ '
schließlich der gleichnamigen S t M p ^ ,
Verebely (Komitat Bar«), M M , ^ ^ . Zt.'d
Gyula, einschließlich der gleichnaun^ ^ i b ^
gemeinde, Oroshäz. (Komitat ^ ' 1 , ĉchlieV'
Latorcza, Mezö-Kaszony, M^unlacs, ^ lyva,
lich der gleichnamigen Stadtgememve, Arcs
Tiszahat, einschließlich der Stadtgeme"' M
szäsz (Komitat Bcreg), Ve'l, Bclcnycö, ^o i " '
Ujfalu, Derecste, Er-Mihälysalva, ^
Magyar-Csele, Margitta, ^ e z ^ h A
Nagy-Szalonta, Szalärd, Tenle, A ^ c z «
ulitat Bihar). Eger, M e z ö c s a t H ^.e>H
schließlich der gleichnamigen S « " " ^ » ^
Szendrö (Komitat Borsod). Vatto'»?"' ^„ic^

!häz, Központ, einschließlich der f t a ^ , 3
Malö. Nagylak (Komitat Csanad), " ^Z (L'
einschließlich der Stadtgemeinde ^ z M a . .
nlitat Csongräb), Adony, Mr< M i a s ^ I
Szeles-Fejcrvär (Komitat Fej^) ' < H n a M
Rimaszombat, einschließlich der U^„,i)c^:,
Stadtgclneindc, Tornalja (Komttat,^ ^ M l
Hont). Puszta, Sotoröalja, '^bsz'«' j„sck>''„
(Komitat Gyür), Haidü-BöszörmH ^
lich der Stadtgemeinbcn 0 ^ » - ^ . ^ , , ! ,
und Hajdü.Nänäs, Hajdü-SzobosM ^
lich der gleichnamigen Ttadtaelne"'l' .̂ . . M
Hajb.'l), Gyüllgy^s, einschlicßl'ch ,s,PH^
naiuigen Stadtgeineinde, Hatva», >v Z^ ^
väsär, Tiöza-Fnred (Komitat ^ ^ g y M
Ipolysäg. Szob (Komitat i"«^.ichttaHi
Bräd, Dl^va, einschließlich der Z. ^ Z l ^
Stadtgemcinde. Hunyad, einschlM"^ W ^ ,
gemeinde Vaida.Hunyab, KörösbaNY ^ g,e^
I l lye, Szäszvaros, einschliestu-y ^ ^ y ^
namigen Stadtgemeinde (K"N?u"',<ieß>l̂ «^
Alsü-Iuszs^g, Felsö-Iiszftg, " N i t a t H ,
Stadtgemeindc Iäsz.VerinY G/"t ,Vl<f , !
Nagy - Kun - Szolnot), Dicsü- ^^ '^ „c iN "^,
Erzs»!betväros, einschließlich' d " »^Z,Bl" ^
Stadtgemeindc, Radnöt (Kom'tat " ^ cHz ,
Kolozsvär. einschließlich der H 6 s A i .
Kolozs, Nädasment(KomitatKolozs^ M ^
Gesztes, Udvard (Komitat Kon ' " " ^ ^ i i 'H
Karänsebcs, einschließlich d " H der S >
Stadtgemeinde, Lugos, ein,chlievl ^eN'e^>!^
namigen Stadtgeineinde, M c H os ^ ^
mitat Krassü-Szürcny), A l w M " t M l
Maros, Nyäräd-Szereda Oo« M l " ^ ,
Torda), Magyar Övi^r, « e z s ' H ^ h B ^„,
mitat Moson), Medgyes, " M ^ ^Hl. ,,hl
gleichnamigen Stadtgemeinde, ^5,dtss»'"'.ii>l̂
schließlich der Ileichnanligen , ^ - O > 1 ^ . , '
Bomitat NagyKülül lö). ^ ' " e i c h " V >
Iülel , Losoncz, einschließlich d e L y ^ ^ , ,
Stadtgemeillde, Nügräd, Sz ".jshl.O ^.
(Komitat Nögräd), ^lbony, "N, ^^<z .̂, ,
Stadtgcmeinden Czegttd ' " d / ^ j t a ^
Alsü.Dablls, Duna-Vecse, Gbvo g ,,1
Kis.Kun.Fele«yhl1za, rinschl.eß'ch , . ' B '
namigen Etadtgemeinde. "">>
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Z>Ii«^,7°^'Wa. N^cztevc (Komitat Pest-
^l>°sv^ . N " ! ^ . ' ^ " " s , Esnrgü, Igal.
>̂einb.>' ^lleftlich der gleichnamigen Stadt«

ZNvüi N ^ ? / " ' . ^ " " " l , Nagu°Atad,
>' ° . ^ . ^ " ' " " Somogy), Csepreg,

""schlic,,ii. ^ ^ u l » a , Kapnvür, Kismarton,
M 3lusl ! ," ^tadtgemeinben Kismarton
2°dro,N y'm- Nh>>lnrton. I»pron (Komitat
^ieind/ m . ' ^ ^ a , einschließlich der Stadt-
^llo. w.., .^!"l!Yhäzll. Kis-Varba, Nagy-
^ " / ^ ^ ^ z a (Konutat Szabolcs),
?K-Nä^ ' NclM-Gyllrnillt, Mäteszalla,
? A . ^ ° ' «ttschließlich der Stadtgememdm
?^es,iiZ"^'b Nagy-Vunya, Nagy-Mroly,
^ l j . Z ' " ? " ' lllelchnamigen Stadtgememde,
>°>N'tat ^ ! ' . Szawi^r, Szinyer. Mralja
^liay - I ^ l m m ) , ttraszna, Szilügy - Cseh,
> ! > ' E t ? " ' , "''WMich ber gleich-

^V'ich^ememde. Tasickd, Zilah, ein>
^ ^lbü ,Hm>.. < nleichttamigen Stadtgcmrinde,

l^l in'ü,! , " Szil-'<gyi), CMi.'Oorbö. Dec's,
?^' w i l "' «'"chnamigen Stadtgemeinde,
" " . n N 7 - . ^ ° ^ ' .'inssY'Ilonda, Szauwö.

^i>ldr ^ ' ' ^ ' ' c h der gleichnamigen Stadt-
<^°. Kö^ . " " Szolnot-Dobola). Csakova,
^ i t a t 3 " ' " " b i n , Lippa, Vcrsecz. Viuga
M W ^."'es), Dombov-'.r, Dunaföldvär,
!5°Nl<tllt >>""°"tonilia, Tamas. Volgyftg
Ml>^s.,7°ln°). Maros-Ludas (itouutat
Me. U ^ ? ) W j ^ ^ ^ ^ N^^,s^,^^ Nänlak,
Mäy. ^ ° s ' Nagy-Szeut-Millös, Pancsova.
^e?zt,,^"lüu!os (ttomitat Torontäl). Szctely.
M n - T . X " ° / Udvarhely), Tiszän.Innen,
Unlitat Nn > ' " ^ " Ugocsa),Kapos. Sobrüncz

^ f 2 ' , ^^'Czcll. Felsö-Eör. ^örinend,
"'""levlich del- gleichnamigen Slabt

gemeinde, Nc'met-Ujvär, Sä,rvä,r, Szombatücly,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgememde,
Vasvär (Konntat Vas), Devecser, Enyiug,
Püpa, einschließlich der gleichnamigen Stadt«
gemeinde, Neszprrm, einschließlich der gleich»
namigen Stadtgemeinbc, Zircz (Komitat Vesz-
pr>!m), Also Lendua, Csültoniya, Kanizsa, ein-
schließlich der Stadtgcnieinde Nag»»°.kanizsa,
Keszthelh. Letenye, Nova, Pacsa, Perlal,
Sümeg, Tapolcza, Zala-Egerszeg, einschließlich
der gleichnamigen Stadtgemeinde, Zala-Szent-
Grüt (Komitat Zala), Vodroglöz, Gälszc'cs,
Nagy-MihÄY, Szerencs, Tutay (Koniitat Zein
Pll!n), sowie ans den M u n i z i p a l st ä d t en
Oyör, Hüdmeztt'Väs6,rhcly, Krcslemet, Kolozs-
vä,r, Komurom, Pancsova, Pe°cs, Soprvn,
Szabadla, Szatmür-N^meti, Sz6les-Feh6rv5r.

2. Aus Kroatien-Slavonien:
Wegen Eins chl eppnng der Schweinepest

das Verbot der E i n f u h r von Schweinen
aus den nachstehenden B e z i r k e n : Äjelovar,
einschließlich der gleichnamigen Stadtgemeindc,
Gjurgjevac, Krizevci, einschließlich der gleich»
namigen Stndtgemeinbe, Koprivnica. einschließe
lich der gleichnamigen Stadtgemeinde (Komitat
Njelovar-Krizevci), Novsla (Komitat Pozeqa),
I l o l (Komitat Syrmien), Ivaner, Lndbrieg,
Novimarof, Varazdin, Zlatar (Komitat Varaz«
din), Vliholjac dolnji, Slatina, Virovitica (Ko-
mitat Virovitica), Lvor, Kostajnica, einschließ°
lich der gleichnamigen Stadtgemeinde, Iasla,
Petrinja, einschließlich der gleichnamigen Stadt-
gemeinde, Sainolior, Sisal, einschließlich der
gleichnamigen Stadtgemeinde, Zagreb (Komitat
Zagreb), sowie ans derMmlizipalstadt Varazbin.

III.
Wegen des Vestandes von Seuchen in den

Grenzbez i r ten, und zwar:

») der ' M a u l ^ und Klauenseuche
in den Stuhlgerichtsbezirle» Gzalolcza, ein^
schließlich der gleichnanligen Stadtgememde
(Komitat Nyitra), Felsü-Tärcza, einschließlich
der Siadtgemeinde Kis'Szeben (Komitat
Säros), Felsü'Pnlya, Kislnarton, einschließlich
der Stabtgemeindcn Kismarton und ^Iluszt
(Komitat Sopron) in Ungarn ist die E i n f u h r
von Klauent ieren (Rindern, Schafen, Ziegen,
Schweinen);

d) der Schweinepest in den Stuhl"
gerichtsbezirten Miava (Komitat Nyitra), Ma>
laczla (Komitat Pozsouy), Mura»Szombnt,
Szmt - Gotthard (Komitat Aas), Homunlia
(Koliiitat Zemplön) in Ungarn;

o) des E c h w e i n e r o t l a u f e s iin Stuhl
gerichtsbezirke Mnra-Szombat (Komitat Vas)
in Ungarn ist die E i n f u h r von Schweinen

aus den bezeichneten A e z i r l e n nach den
im Reichsratc vertretenen Königreichen und
Ländern auf Grund der von den l. l. Vezirls-
hauvtmaunschaften Brück a. d, Leitha, Unter^
Oänserndorf, sseldbach, Oüding. Gryböw, Lislo,
Luttenberg, Nowytarg, Neu Sandec, Nadlers-
bürg, Sanok, Ungarisch»Ärod, Wiener-Neustadt
getroffenen Verfügungen verboten.

Für die zur Einfuhr gelangenden Tiere
müssen behördlich ausgestellte Viehpcisse bei«
gebracht werben, welche bescheinigen, baß am

Herkunftsorte und in den Nachbargemeinden,
beziehungsweise in den angrenzenden Gemeinde-
rayons, i n n e r h a l b der letzten 4 0 Tage
vor der Msendung der betreffenden Tiere eine
anf dieselben übertragbare und zur Anzeige
verpflichtende Krankheit nicht geherrscht hat.

Wird unter Tieren dieser Herkunft in der
Bestimmungsstation der Bestand einer Seuche
konstatiert, fo ist der betreffende Viehtransport
— sofern nicht etwa die Überführung der Tiere
nach einem mit der Eisenbahnstation mittelst
Schienenstrangcs verbundenen öffentlichen
Schlachthause gestattet wird — unter Beachtung
der diesbezüglich bestehenden besonderen Vor»
schriften nach der Aufgabsstation des Provenienz
Gebietes znrüctzusenden.

' Sendungen von frischem Fleische müssen
durch Z e r t i f i k a t e des Inhaltes ausgewiesm
werden, daß die betreffenden Tiere bei der
vorschriftsmäßig gepflogenen Beschau sowohl im
lebenden Zustande als auch nach der Schlach«
tung von einem behördlichen Tierarzte gesund
befunden worden sind.

Durch die gegenwärtige Kundmachung
werden die Kundmachungen des k, k. Mini«
steriumS des Innern vom 27. März, li., sowie
9. April 1903, ZZ. 12.869, 14.2li! und 15.577.
beziehungsweise die hierortigen Kundmachungen
vom 28. März, 6, und 11. April 1803, ZZ, 663(>,
7242 und 7?«6, a u ß e r Wirksamkeit geseht.

Übertretungen dieser Vorschriften werben
nach den §8^4 und 45 des allgemeinen Tier«
scuchengesetzes bestrast und finden auf Verbots»
widrig eingebrachte Transporte die Bestim^

A. k. Landesregierung für Arcnn.
Laibach am 18. April 1UM.

, Razglas
* 'tftželiie vliule za Kranfako z «Ine IS. aprila 1903, fit. 8229, glede nviižaufa Žlvlne In mesa to «ležel oyrske

krone na HraiijNko.

I L**K|*Hoin " 8 t T 0 ^ »°*ranjo «tvuri jo
„ S i n , " < l n e 16. aprila 1008, At. 16.&34,
52?' n r*vn •'' d o k I e r s o n e u k t t 2 ° l lr l1'
u ' °£r*k a V | a n v a * a n J ö fivine in mesa i/.
U S » ! . J 0

 1
k r o " o v kraljovino in riofteln,

ills,. «l'Äavnem zhoru, nnrtopno o«l

J ^ e u i "< l ni o rn so navajajo tiste obsiino n»
W^'h je v Hl<v«*k«m in v Slavoniji, i«
(d« H e » ! Zr,UlHln 6 l e n » I., odsUvBk 1." in 2.
^ «ak, f* Jjawi » dne 22. septembra 1899
«iv̂  ^repovo] ^ ^ d i obstojoöili živinskih

" ^ v r « t ° U V ! l ' ' : U ' I>s>»ebej navedene

i ^ ' Ho r
e< l loK"vora samega veljavno pre-

""»iH „J"«aajo po omoujenib doloöilib na
letn yV . e n e oh<r"ino in Honednj« obäinn.

^iHln jo p r e p o v e d a n o nvaftnti:

J- Z Offrnke:

ti» 1 ' '^fl '? 1 ! " l)HtoJe«o k u g e v g o b o u i n
" C ' O v c i k 1 l ) a r k U a t o ž i v i n o (govojo

I- ' »"»e, prufii(5e) (glej ne inöko be«e-
" M i <5«, f t S l i . «bBtojefio H v i n j s k o k u g e

w*J neiniko besedilo).

f̂  Zaradi obstojočo i i lcöic« ali p o r e -
i f i f a o g n j a praftiste (glcj nomftkn bosodilo).

<0 Zaradi o v č j i h kozä nvce (gloj
neniAko beaedilo).

2. S Hrvaäke in Slavonije:
a) Zaradi obntoječo « v i n j s k o k n j j o

p r a f i i č e (glej nomftko bonedilo).
ft) Zaradi r d e ü i c e ali p « r e ti e g a

o g n j a j>raftiö« (glej nemSko bosodilo).

11.
Od prejjovodi, izdanih v poprejAnjem »Jasu

/Jtradi živinBkih kug, oHtanejo dotlej , ddkler
He ne ukaže drugaöe, v veljavnofiti:

1. Z Ogrske:
a) Zaradi zaneHene k u g e v gob on in

na p a r k l j i h p r o p o v e d u v a ž a n j a p a r -
k l j a t e ž i v i n e (goveje živine, ovac, koza in
praoičov):

iz nastopnili s t n l i u n i b sod in 6 (glej
nemftko besedilo) in h »volxxlnih inent, Veliki
Varatlin in 'l'flinefivar.

b) Zaradi '/.ane«eno s v i n j s k o k n g o pre-
povod n v a ž a n j a praftičev:

IK nastopnili Ktol ičnib RndiAd (glej
nemSko besedilo);

vA k r a 1 j e v i b N v o b o d n i b in e s t (glej
nem&ko besedilo).

2. 8 Hrvaške in Slavonije:
Zarndi zaneBene nvinJNke k u g o pre-

poved uva&anja praAisiov VA naHtopnib okrajev
(glej nemSko benodilo) in W. kralj. nvobo<lnega
meHta Vrftra?.din.

III.
Zaradi obntujeoib kug v obmejnih

okra j ih, in Nicer:
a) Zaradi kuge v gobcu in na par-

k l j i h v 8t»liönih sodiftöih (glej nemftko besedilo)
na Ogrskein je propovedano uvažati p a r k I j a t o
ž i v i n o (govejo živino, ovee, koze in praöiöo);

b) zaradi « v i n j s k e k u g e v stoliönih
.sodift<5ih (glej nomftko besodilo) na Ogrekem in

c) zaradi r d e ö i c e ali p e r e ö e g a ognj/i
V fitolisinem sodiftöu Mura-»Sw)irtbat (vel. župa-
nija Zelezna) na Ogrnkem

jo prepovedano uva&ati prafiiče its toh
okrajev v kraljevine in doželo, zaatopane v
državnem »born, na podstavi odredeb, ki so jib
ukrenila c. kr. okr. glavarstva liruck ob Litavi,
Spodnji Uanserndorf, Feldbaob, Godinov, Oribov,
Lisko, Ljutomer, Novi trg, Novi Sandefi,Radgona,
Sanok, Ogrski Rrod in Dunajsko Novo mosto.

2ivina, ki se uvaia, niora imeti 8 seboj
oblastveno kdane živinske potne liste, ki potrju-
jejo, da v kraju, odkoder je živina, in v aosednjih
ob<iinah, oziroma v obmejnem okoliSu, z a d n j ih
4 0 d n i (»red o d p o s l a t v i j o dotidne üivine

ni bilo nobene na njo piontwljive bolesmi iu
nobene bolozni, o kateri velja scglanilna dolžno«t.

Kadar HO med ftirino takega prihoda na
tisti postaji, kamor je naraenjena, konftta-
tira kakAna kuga, tedaj je dotiäni živinski
transport — v kolikor se inorebiti ne dopusti,
da hi se živina ne prepeljala v javno klalnico,
ki jo % železniono postajo zvezana po želeo-
ničnom tiru — ravnaje se po posebnih v
tem oziru veljavnih predpisib, zavrniti nazaj
na oddajno pontajo tistega oKemlja, odkoder jo
živina priftla.

Pošiljatve Hvežega mesa se raorajo iaka-
z.at; H potrdilom, da je dotiöno živino tako,
kakor je predpisano, oglodal oblaatvoni iivino-
zdravnik, in to tedaj, ko je bila Ae živa, knkor
tudi potem, ko je bila že zaklana, in da jo
je naftel populnoma zdravo.

8 tem razglasom He r a z v e l j a v l j a j o
razglasi imonovanega c. kr. ministrstva a
dne 27. marca, 2. in 9. aprila 1903., 6t. 12.869,
14.213 in 15.577, oziroma tukajftnji razglaai
z dne 28. marca, G. in 11. aprila 1.1., St. 6680,
7242 in 7760.

Prestopki tob prcpovedi se kaznujejo po
§§ 44. in 45. občnega zakona o živinskih ku-
gah, in na poäiljatve, ki bi se vpeljale aop«r
te prepovedi, se uporabljajo dolodila § 46.
teea zakona.

V Î j n l i l ^ n ! . üns 18. aiinl.'̂  1903.

Präs^?83

^ ^ i de>, " ." ' """erste l le.)

^ ^ " » ^ ' » s 24. M a i «903
^ 3'litcich^^°iidium ei.izubringen.
'<r Petzes ^ " " werben an die Vorschriften

" 7 2 ' N.G.Vl-
' 18?9 u ^lnlsteiialverordnung vom

tz ^ << N. G. Bl. Nr. 98, erinnert.

' ""«»erichts.Plnsibium Leoben
^ . ^ I . April 1903.

Z 8321.

iUr Kraiu vom 1«teu
l ' h ? ° l ! M l i ^ « ' c/ ""l,°ltc:,d eine vete-

°" N ? " f i l n , M ! , in Pctrcfs der (s-in-
2 "« aus Uunaru und ttroalicn

». T°«. '"""""l nnch kram.
^?^"'°amn. !"lterium des Innern hat mit

' « / > ' n N u n g der Ech.veincpest „ach den.
! > k 3 E . w ^ w s « h r von Schweinen
^ ° ^ der U""Wbezirlen «lvincz. ein-

^ ^ " H e ^ 7 ! M'ü-Fch'r), Vessenyî
" « H ^ c > s I . N ^"^"d). K^zpont (Komilat

^ ' ^ ' " w n 3d ''"Meßlich der gleich»
""«e,nt,s (Kmnitat Szebe»). Netten

(Komitat Szolnok'Dobok«), sowie aus der Mu-
nizipalstadt Debreczen in Ungarn und aus den
Bezirken Vrod, einschließlich der gleichnamigen
Stadtgemeinde, Pu^ega, einschließlich der gleich»
namigen Stadtgemeinde (Komitat Pozega). Vin»
luvci, ^npanle (ikonlitat Syimien), Djalovo,
Naäice (Komitat Virovitica) in Kroatien «Sla-
vonien nach den im Reichsrate vertretenen
Königreichen und Ländern verboten.

Dies wird im Nachhange zur Kundmachung
des genannten k. k. Ministeriums vom 16. April
1903, I . l 6,534, beziehungsweise der hierortigen
Kundmachung vom 18. April l. I . . Z. 8229.
zur allgemeinen Kenntnis gebracht.

Die vorstehende Verfügung tritt sofort
iu Kraft.

K. k. Landesregierung fllr Kram.
Uaivach an, 16. April 1903.

St. 8321.

Razglas
c. kr. (leželue vlade EH Kranjsko x due
18. aprila 1 itOt, St. 832t, o veterinarno-
jtolicijski otlrerihi glede uvažanja pra-
Hifev /. O^rske in HrvaÄko-Slavonske

na KranjHko.

Ker se je 7-anosla svinjska kuga v to-
slransko ozemlje, je c. kr. ministrstvo za
notranje stvari z razpisom z dne 17. aprila
1903, sit. 1C.652, prepovedalo uvaiat l
prailöe \z stoli^nih sodiS^ (glej nemfiko
besedilo) na ügrskem in iz okrajev (glej
nemSko besedilo) na HrvaSko-Slavonskeni v
kraljevine in de?.ele, ziwtopane v državnem
7.boru.

To se dodatno k razglasu imenovanega
c. kr. ministrstva z dne 16. aprila 1903.,
St. 16.534, oziroma k tukajänjemu razglasu
z dne 18. aprila 1903., St. 8229, daje na
obsino znanje.

Predstojela odredba stopi tfckoj v
veljavnost.

C. kr. deželna vlada za Kranjako.
V Ljubljani, dne 18. aprila 1903.

Kreditverein der Krainischen Sparkasse.
— *>»f

zu der Dienstag, den 28. April 1903, urn 4 Uhr nachmittags im
Sparkasse-Sitzungssaale stattfindenden

I O T . statüteiässioßü JakrosnnuDnndnnfl
der Kreditteilnohmer des Kreditvereines der Krainischen Sparkasse
in Laibach.

Tagresord.nviiier:
1.) Bericht des Obmannes fiber die «eschJlstaergebiusae des Juhres 1902.
2.) Jiericht des Bilunz-ltevisionsaiwachusHes und BoHehluHfaasung fiber

«lie vorgelegte Bihuiz des Jahres 1902. (1648)2-1
:•).) ErgUnzungswnhl dos Zensorenkomitees.
4.) Neuwahl des BÜanz-RevisionsrtUSsebuHse» pro 1903.
5.) Allsiilli&e Antrüge der Kreditteilnehmer (§ 28 dei- Statute»),

L a i b u c h , 21. April 1903.
Der Obmann des Zensorenkomitees: Matthäus Troun.
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m Real
mit allen Kulturen, behaust, 30 Minuten von
Marburg, v e r k a u f t b i l l i g der Eigen-
tümer N r . 7. Heugasse, Marburg, Steier-
mark. (1594) 8 - 2

ffTiH
möchte ich meinen 16jährigen Sohn in einem

Gemisciitwarengeschäft
wo er die s lavische Sprache erlernen
könnte, auf zwei Jahre unterbringen.

Der Knabe absolvierte die drei Klassen
der Handlungsschule in Klagenfurt mit sehr
gutem Erfolg und ist gegenwärtig drei Viertel-
jahre in einem Manufakturwarengeschäfte in
Südtirol tätig, wohin ich selben wegen Erler-
nung der italienischen Sprache gab.

Gefällige Anträge erbittet AloU Klans»,
Kaufmann in Kölschach, Kärnten. (1610) 3-2

Monatrinmir
hübsch möbliert, gassenseits, mit separiertem
Eingang, ist mit 1, Mai au vermieten : Blei
weisst™Ue Nr. 20, III. Stock, links. («>•;••&

Original

Kognak de Meran
Garantiert echte» Weindestillat

von O. Bergwein & Co., Meran
empfiehlt (977) 30—14

IKZeirl DPlstaain^els:
Laibach, Wienerstrasse.

Permanente ehem. Kontrolle der vom h. k. k-
Min. d. Inn. gen. Unters. Anst. f. Nahrungs-

u. Genußmittel, Wien, IX., Spitalg. 31.

Äes Apotheters Piccoli in Laibach 1
(4603) Wieners trasse 20-191
wird bei Heiserkeit und als husten- as
stillendes, schleimlösendes Mittel an- «
gewendet. Erwachsene nehmen 3 bis jp
I Löffel täglich, Kinder eben so viele | |

Kaffeelöffel. 1 Flasche 70 Heller. I

Schöne

ohnnng.
Im Hause Nr. 14, Gradi iče, hu

1. Stockwerke ist eine acliöne Wohnnng,
bestehend au« vier Zimmern, Dienst-
botenkammer, Küche, Speisekammer,
Keller, Holzlege und Dachkammer

für den nächsten August-
termin zu vermieten.

Anzufragen in der Advokatnrs-
kanzlei nud beim Hausmeister. (1642) 1

Ein Junges hübsohes

Mädchen
wird in der Meobanisouen 8ohU*s-
stat te , Lattermannsal lee, sofort
aufgenommen. (1643) 2—2

Luftgetrocknete

Krainer-
wurste

liefert 1 KUo 2 K 60 h

Edmund Kavčič

Ziehung I. Mai!
W i r verkaufen : (Ift!>8> 4 —1

1 Donibau-(Basilika-) Los
l Sorbisch- Staats- 10 Frks.-L.os
1 Jrt sziv- (Oatos Herz) Los
l Italien. Kreuz-Xos, (jewinKt-Sch«in

gegen 3a Monatsraten ä K 2'35
oder 38 „ . kK 3*60

per Kassa K 60'—.
Jährlich 11 Ziehungen , Haupttreffer K 80-000,

X 30.000, Frs. 100.000 etc. etc.
Sofortiges allcinigr» Spielrechl. Erste Rute mit Post-

anweisung. Ziehungslisten gratis,
Weel»(*elstul>o

Friedländer & Spitzer
______ Wien, I., Schottenring 1.

Braunschweigerwiirste
(Wiener Salami)

per Kilo 1 K 2 4 h sowie verschiedene
andere feine Wurstsorten liefert zu moglichs)

billigen Preisen ab Wien

Josef Mauersperger, Fleischselcber
Wien, XVIII./1, Währingerstrasse 77.

Zahlnngsstockungen,
Insolvenzen,

Konkurse
bei Fabrikanton, Kaufleuten und Gewerbe-
treibenden nller Branchen werden diskret
und rasch durch Vergleich geordnet. Ka-
pital hiezu wird eventuell auch beschafft.
Beste Erfolge nachweisbar; orate Re-
ferenzen. (1520) 5—8

Zuschriften an das Kominlssionslmreau
Alezander Langer, Wien, IX., Porzellan-
gasse 38. Telephon interurban 14.361.

Geld-Darlclieii
für Personen jeden Standes zu 4, ö, C%
gegen Schuldschein, auch in kleinen Raten
rückzahlbar, effektuiert prompt und diskret

Karl von Berecx
handelsgerichtlich protokoll. Firma, Buda-
pest, Josef-Bins; 38. - Retöurmarke

erwünscht. (1469) 6—4

Gelddarlehen in jeder Höhe
für Kreditfähige jeden Standes zu b bis 6
Prozent pro anno gegen Schuldschein, in
beliebiger Zeit und Raten rückzahlbar. Hy-
pothekar-Darlehen zu 4 Prozent, außerdem
jode finanzielle Transaktion rasch und dis-
kret. Antwort gegen Retourmarke. Adresse:
Bank blzomanyl iroda, Budapest,
Königsgasse 49. (1337) 10-«

I Heute abends 8 Uhr j Haupttreffer I
I Ziehung! | Kronen 40,000 Kronen I
I Wärmestuben-Lose n Ä M «mptiehit (loî  80-351
• ä 1 Krone J- C. Mayer, Laibach. •
• Sämtliohe Treffer werden von den Lieferanten mit 10"/,. Abzug bar «Ingelöst. •

^ f ^ H H s W Soeben erscheint ein ^ H H B I B V ^ ^ ^H
^ k Einzigartig i l lustriertes Tierwerk: M

I Die Tiere der Erde. I
^ 1 Eine volkstümliche Übersicht über die Naturgeschichte der Tiere ^ä

m feo L i e Är von Prof. Dr. W. Marshall. |
H Mit mehr als 1000 Abbildungen» H
H Momentaufnahmen nach dem Leben* •
^M Prospekt über das Werk ist kostenfrei, die reich illustriert«1 H +
^ H trite Lieferung zur Ansicht zu erhalten von ^ S '
• H B V sVsVsl

• lg. v. Kleinmayr & Fed. Bambergs I f
H Buohhandlung in Laibaoh. H ~"

(V** Antikatarrhalisch - Harntreibend- 7?

I Q€&>xmjL«3ar-9vsi«3l|5:
^ ^ ^ K unübertroslVn J)«i Nieren-, Blasenleiden und gehörter Ve.rcl.i»"'1^'^^. \$"
*= • • KiodersiiueiiiDg. Naturecht Refüllt, lioelifeiuen Tafelwasser. ^ ^

k I ft Alpenkurort und Sommerfrischo Eöae^^srniJ
- v J S C C ; Haltestelle GnteiiMtein (Südbaliu), Post K ^ P ^ j ^ - ^

Keil-Lack
vorzüglichst er Anstrich siirjweloho Fußböden.

- K e i l s weiße Glasur föf JJjfilg-«

K e i l s Wachspasta für P a « 6 1 ^ kr.,
K e i l s (ioldlack für Rahme*» ^
K e i l s Hodenwichse Ab kr-» t̂ rfeen
K e i l s Strohhutlack iu alleo r»

stßis vwrttlg bei

A. Xillleg, JLalbaeh, JnrHCplat« 1
(Jeg-lid' «äc Ijoe3covlc'. ISTatc33.folgai). ^^^^0^

T T Luser5 Touristenpflaster.
*̂ vü?- Mnn|>i-l>epöt: mutt

~*jm±š *'• ^liwcnkM A.poOielce, '«Vloii-M«1" j tf-
«KSiW Man verlange Ä-«¥alS#^Ä?®Touri8tonpflaster z U

«M4MSSI Z u bezlohou durob all« Apothoken. vtnraBit0i>^a.'j
^JS^^ 7A\ ha bim it> L a i b a o h 1M>I it< n Apothekern : » . »ft , ^87 ) ^

saxBcsaaBSSs J. Mayr, 0. Piccoli. ~ I a K r a l n b a r g : K. 3 a v s H c ^ _ j _ a ^ ^ f g ! ^ '

^ & Verlangen Sie rtux* 9____^^

\*JBrist verswdlrm daa/turffief/dtf *

lyirelüer Versantl. Preisliste *yvatiA^^^gg^

Apotheker Thierry

echte Centifolien-Zugsalb6

# ist die kräftigste Zugsalbe, übt durch gründliche P ^ J>
eine schmerzstillende, rasch heilende Wirkung afriW^ai
alten Wunden, befreit durch Erweichung von eaßg /4460) "

Fremdkörpern aller Art. H ,,er.
Per Post franko 2 Tiegel 8 Kronen ft" " e i ,fl»

A. Thierry, Bohutzeagel - Apotheke i ° F

bei Rohltsoh-Bauerbrunn. .^0<D
Man meide Imitationen und achte aos °hi8e' .* ^ ^

Tiegel eingebrannte Schutzmarke " ^ . ^ a g a s a ^ ^ Q ^

™-= LAIBACHER KREDITBANK 3 %
steile in LAIBACH, Spitalgasse 2. />^ ""^^-^J

D r u c k u n d V e r l a g v o n I s s . v , K l s i n m a y l « F e d . V a m b l r g .


